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Kedakcia a vydavatel’stvo:

Budapest, VII., Csömöri-ut 123.
Jediiotlivé éíslo 8 kr.

Vychádza kazdú nedel'u.
Predjjlátná cena:

na cely rok 2 zl„ na pol róka I zl.
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I Marius-Icik na rumoch kóser-liberalismu. 1

Katii. Kongress

*

fi Waih g.schiie’n, then khríz! Len kheby tnen khríz nebhol! The by som iach ani s. nestharal o then g
1 libheralismhus! Ale prothi thomu khríz mhoj sichtherskhy noz celshom thuphy osthal. Via,h geschnen. =
1 Then khríz uz zvíthazí nad Unsere Leit' ! |
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iám- Herkó Páter aj v mad arekej i nemeekej revi vyenaaza. we
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Hazaficenie zidov vo Viedni je práve
; také, ako u nás. Aj tarn najlepsie skreci strana „Ube^
‘ rálnych“ zidov pre jazykové nariadenie, ktoré len uz 
1 dávno patiiace právo udelili rakúskym Slovanom.
I Zidia ale vrestia, ze tym sú oni, „Nemei”, ukrivdeni. 

Za takych vlastencov sa vydávajú v Raküsku, ako u 
nás za „Madamv!“ Lenze skoro vyslo na javo, ze 
zidia neoplakávajd nemeckú rec, lez ztratené gsefiy!

■ Vojenské návrhy vybojoval gróf Apponyi a
; teraz si zásluhy — ako obyeajne — vláda prrvlast- 
I nuje. Isiéi rozkaz z Budapesti k stoliciam: Blahoze- 
; lajte mi. A neodvyslí a úprimní stolicní páni po- 
^ sielaiú „odusevneré” pozdravy pánu Bánílymu. Aj v 
t T ne o pohlavári überálnej «tranv vólaü

; a 11 ^ -
; lair pain ai poium taK vynali svojc ouusevnene srucia,
I ze hromadu telegrammov, dlhé na rífy, chceli poslat 
; vláde. Nuz ale slovo telegrammu stojí 3 kr. r. c., tyto 
5 peniaze uz potom tlaöily vácky odusevnenych libe 
í berálov. Pridrahá sa ím uz zdála i tak tá chyrna libe- 
t rálnost — nuz zaviedli sbierku a konec koncov je 
i ten, ze teraz usilovne pumpujú Trencanov a „ty bie- 
; dny pisánk p'a: na telegrammy pre vysokú vládu a 
I za odusevnenosf hláv stoliee 1* Tak sa fabrikuje odu- 
{ sevnenosf a pozdravné telegrammy po sírom Uhorsku. 
t (Vidz „Vág/. Lap s 13/VI. 97j.
; VysIaneC Pichler nedávno prepáitól na uni-

versite pri jednej právnej zkúske. To sa mu ma'o staf 
uz pri volbe!

Vo Viedni sa sraáha rekcia so dna na 
den: Gróf Badeni vydal nanadenie, v ktorom zakazuje 
zástupcom rakúskych vrchností, aby pretfnali reeníkov 
na Iudovych shromazdeniach a sjazdoch a zakazovali 
porady a shromazdenia bez príciny. Toto je zpiatoc- 
ntcivo rakúske.

Ináé je to v slobodnom a ústavnom Uhorsku, tu 
pozívajú pri ludovych shromazdeniach slúznovci a 
zandári úpliiú slobodu, a mőzu samovofne tofko ráz 
prekazit vydrzavanie shromazdení, ako sa ím len páci. 
Pozívajú úplnu slobodu aj v tóm, ze vtedy mőzu 
reeníkov v ich reci pretrhnu', ked ím pravda uz oci kole. 
Toto je zas tak zvaná uhorská Tslobodotnyselnosl!“

Vláda má teraz velmi trpké dni. Ceiá
oppcsícia sa soprela proli novému trestnému postupu 
pre nesstastny 16. §. Opposicia uzavrela, ze dotial

nepustí vládnu stranu a pánov ltberálnych ministrov ; 
na lelné vakácie kym len nevytrú ten 16. §., ktoryrr, ; 
chee vláda nastrbií slobodu tlace. Vláda chce si tara? ; 
osladit trpké dni tym, ze nastoli návrh o cukrovych i 
prümiách. No nech si nerobí sladké snícky nasa mi- 1 
lená vláda ! Vzdor tomu, ze sa uz teraz potia páni libe- 5 
rali, opposicia ím bude vedet este i lepsie zakűrit , 
obstrukciou, ktorou uz od mesiaca skoro zaprícinujr 1 
Bánffymu, Erdélyimu & Gomp. veiké starosti.

Nech sa len potia dalej ti pániéi 1

Hlavny rabín Anglicka, dr. Adler, nedávno ; 
recnil v Birminghamé proli úzere. Po ukoncenej reci ; 
vystúpil s návrhom, aby vsetci spoluverci, ktorí za ; 
oberali sa dávaním penazí na úzerné úroky, boli vy- >" 
tvorení z cirkevného svázku a nepripústaní do synagóg ; 
Pekny návrh, ale ci pemőze! 1

A kedyze budú u nás tak kázat zidovskí rabíni , 
V Uhorsku sú oni, ktoií najviac napádajú kresfanstvo 1 
cinom i slovom. No vsak doskácu......... ■ :

Liberálni matadóri veimi zaziievajú opposi : 
cionáinemu publicistovi, Barthovi, ze v jednom caso : 
pise pripodobnil Bánffyho vzhladom na jeho zásluhx , 

j n y h k nrych 'ed óh ku jednej muche. i 
d l t , á/e ii< n .v.n, B»nff. a Fehé va i 5 
vpiivali na tivtu na»rhy, ano na oji jednono ídúceho í 
voza sediaca mucha vplíva na beh voza. ■

Bartha len pravdu povedal. Mőzu byt spokojn : 
ti liberálni páni, ze iá mucha dostala sa este na dost t 
poriadne miesto. Vsak vzhladom na terajsie prechvaty. ; 
mohol ju este na charakteristickejse miesto posadif, : 
kedby bol eh cél znázornif ten mravny úpadok, ktorx < 
dnes na po i dennej politíky panuje. Nech sa tesi ; 
liberáli, ze toto vtipné pripodobnenie voci Bánfl>m' ; 
aspon much ám nederoguje 1 :

Millionär Taub, zid, v svojej záx éti nápadr.c | 
mnoho porucil na dobrocinné ústavy zidovské. :

Májú si z toho príklad brat nasi velikási a ma- ; 
gnáti, ktorí radi sa vystrkujú pod freimaurerskyn ; 
heslom a porúcajú svoje majetky ústavom „bez rozdielu ; 
viery a nábozenstva“ a tym len napomáhaju rozkvel |
zidovstva. _ t

Jako keby nebolo dost chudobnych kresfanskycli , 
ústavov a dobrocinnych cielou, ktoré sú, ozaj, velmi , 
na podpory odkázané 1 __ i

A ci este nezbadali kresfania, ze zid zida vzdy 1 
podporuje, kdezto ked sa kresfan uchádza o podpom 1 
k svojím, nachádza za.rete dvere?!

Vo Viedni nasla jedna speváfka 1000 zlatych ; 
a deponovala ich pri policajnom úrade. V Uhorsku 
liberálni vyslanci ponachádznju milliony vo väckocb 
ludu — a deponujú ich tiez, len ze vo svojích vlast- 
nyeh vreckách.
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s Vylet *)
; trencanského spevokolu do Rajeckych Teplic
; dna 6. jüna r. 1897.

; h úkni Juro do tej trúby,
; Ved sa iudom tvoj spev lúbi,
; Spievaj co sa v Rajci stalo,
j Ked tam „Kolo* vylet malo.
; Mocní páni z „Teplic“ súly
; Spevácky sbor povolali
; Do rajeckych Teplíc slávne
; Ku zábavke hostí hlavne ;
; A spevákom Trencíu mesta
I — Ponevác to velká cesta —
i Sjúbili ten „pasír sajti“,
; Ze ta dóján z dánná fajn :
; Ze uhorské pohostinstvo
; Nie je \eru len detinstvo.
; Ze „vsak vedia co sa slusi!“
X Posuskali jím do usí.
; V svätodusny sv iátok veíky
: A by sadli v „kupé“ celky,
; Aby z;adon z mell nevystal,
; K spevu by sa dobre schystal !
s Aby svoje dámy vzali,
; Co v Trencíne „ Jam no“ hraly,
; Lebo ze to pocuf chcejú
1 „Páni Teplic“ — nech sa smejú 1

; A spe\ ácke panské kolo
: K s u libán pol otove bolo,
; Aby slávu „Teplic“ dvyhlo :
> Invitácii nevyhlo.
; Pilne piesne studovali,
< V tydni aj try prőby mali !
; Kolo nej de : leci — leda,
i Zahanbit sa nikdy nedá!

Este sa aj pros'f dali,
Aby effekt vácsí mali,
Z’ svojích údov Karla, — Zigu 
Utvorili lakú lígu,
Co chodila z dona do domu 
Ku kazdému tatcu tomu,
Jehoz dcerka „Jammo“ hrá 
A potrebny „kostym“ má:
By aj v Rajci vystúpily 
A „Teplice* oslávily,
Ze vsak punkto útrat hen 
Tátik nedá krajciara ven ;
Ze len prosia o tu iásKU,
Aby v Rajci sly na dasku,
Nech sa pekne k sebe tűla 

a spievajú
„Funikuli“ — „Funikula“.
Potom bude zábava,
Jakú »len« Rajec mává!
Kedy dcérka, driecna-svárna,
Nebola tak velmo márna,
Ze by netrápila Apka 
(K comu kontruje aj matka)

*) Pro símé pánov citateloA za odpustenie, ze v 
tom to císle unali sme z ostatného obsahu, ale z a 
potrebné sme uznali túto „Pieseií Jurovej trúby“ v 
jednom císle uverejnif.

Povolenie k tomu dati,
Práve ked to chce aj mati! ?

Jasne slnko s neba svieti,
Tesia sa mu starci-deti,
A pod hradom Matúsovym 
S „klakom“ a s „anzúgom* novym 
K vlaku náhla uz speváci:
Vsetko driecní to junáci,
Plní rádi-je — radosti ....
Ved sú rajeckymi hosti!
Gejzík, co predseda volá 
Svojích vernych uz do kola 
A dő verne ku ním vraví:
-To nech néz- rla ván hlavy,
Ze na zeleznicné karty 
Vás gros idie na caparty : 
Vsetko-vsetko sa to vráti!
Zdravé donfsiete domov 
Vase väcky, vase hnáty!
Nóbl to zabava bude:
Aj muzika nán zahude.
Cítijte len tie plakáty,
Öo vyda i páni brati.
Páni tych rvjeckych lázní;
Mőzeme ta ist bez bázni!
Garanciu vsadé rnáte,
Terat „predplatok“ len dáte !*
Lez ktorysi zo spevákov,
Vytiahol tych pár turákov:
Dal za kartu do Ziliny,
Pomyslel si: „Tyni íny,
Vsak aj my sme veru páni!
Ale ked sme povolaní 
Ti rajeckí aranzéri,
— Ked votajn nase dcéry.
Predsa sa len starat mali:
Uz o cestu — nevidali!“

Veíky sviatok svätodusny 
Viezol hcsfov prec na rusni.

Do Ziliny dorazili,
Po pohárku piva pili.

Vitait sa samych séba,
Zajedli si kúsok chleba;
Omnibuse uz stály,
Co do Rajca viezt ich maly.
Posedali v rady-dnplo,
A^ f *am a Hí "n1
... - gÚ .

Hlavou au pova.e bili.
Sándor cestou vice slahal:
Po kazdom si zartom siahal.
Najlepsí bol — spas a part 
Na stanici dany zart:
Vsetky okná omnibusa 
Proti úderom od nosa 
Náhle assekuroval,
Lebo Rudka sebou ma!;
Rudko dobrá to chlapina,
— Jako fáma si zpomína 
Oknom casto hlavu strká:
Len tak z okén sklo si frka. —
Medzi zarty, prachom, smädom 
Dorazili v Rajec radom.
Tam uz potom cakali,
Aby ich privítali,
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Dole s tymi p'nánmi ! Nech zije socialismus ! Odhodhlaná smelosth phrinása vithazstvo ! Naphredh !

Aranzéty ale veru Ze publikum to vyhyba
Nechali tarn velkii diem, Tym rajeckym zábavam :
Kde si hostov vital mali. Málo hostov doslo vám!
Aby pocestnosl tm dali! Komu by to
Kazdy teda svojou strarou Prislo do rozumu,
Bezal jak by plesol dlanou. Ze tam viac spevákov
Jedni okúpaf sa chceli: Jako publikumu ?!
Boll zapráseni cell. Dvacatsedom pánov
Kazdy ku kdpelu bezi, Oldomás tam pili,
Tam a’e . . . tá kassa iezi — Lebo akysi kseft
A aranzmá bolo chyrne, Pospolu spravili.
Aby kassa prijmy mala zirne: Ked tych z pcctu hosfov
Speváci co páni hosti Pekne odtiahnete :
Platili ver be: milosti! Cloviecíka v ,Teplicách“
to sa poumyvali Vem nenajdete !
Po sed'om sestákov dali! Nedali sa preto myl f
Kecf sa „lacno“ uz umyli, A od kurázu odchylit,
Obedik si zaplatili. Ti trencanskí speváci
Cosi-kdesi k vecernému Spievali vám co vtáci!
Ku koncertu veselému Aj spevácky si zastaly :
Spevákov aj spevácky, „Jammo* prevyborne daly!
Ozdobené spoiku — znacly, Nuz ved „Hejci“ takty dával,
Pilne-rúce svola'.i Casto pri ních smadík mával,
Do tej tcpückej „sály.“ Smadík, ani zrnko zlaté
Len to bola trochu chyba, Tak ho má% tak ho máte!!
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• V •uncia.
Po cas nebezpecia.
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Icikh lé'-en bherme sa odthiaUho! Thu feru sthrelajú! Ved neni sme my sprosth. sedhlaci! Thych ghojov » 
híuphych nech lén sthrielajú! V khazdhom mrthvom gojovi sphrosthíme sa jedhnoho esthe theraz nefedomeho ; 
anthisemita! Nech ich tham certh here! Phoj, uthekajme ! ;

U „Gavoru“ v eldoráde 
Kto ze by tarn bol o srräde?
V kale dári mend radom 
Pisané sú kamarádon!,
A ked padne laké menő,
Nepusti ho len tak nemo,
Dvyhne pohár do vysoka :
„Éljen soká, éljen soká!.“

Po koncerte zavznie slovo,
Vázne ani co olovo :

„Ku spolocnej vecery !“
Kazdy k stolu zamerí:
Sed'om chlebov, sed'om ryb 
Urobilo ten pohyb 1 
Nebol ktoby zehnal chlebu,
Aby vsetkych kryl potrebu,
Zalúdocok ale pyta :
Najesí sa az do syta.
Hosti teda kade-co 
Platili sí ledaco !
Nu a bár uz bolo v noci,
Kazdy rozum mai svoj v moci,
Takú zkúsenosf si vzali,
Ze bár rie sú v Afriké ani v Transvaali

Aj na Rajci v desperáci „opicu“
Za svoj gros chyíif mozno za s'icu. 
Árpád, dobry kamarád,
Co si zapapuská rád,
Co má humor cerstvy, zdravy 
— Ku kollegom takto vraví:
»Kde je kr én fl eis — sunky kost ? 
Uz mám Rajec-Teplíc dost!«

A ked ráno ku stanici 
Dorazili vyletníci,
Ovnnibusov vodic kruty 
K vyletníkom sa zakrúti:
.Platte, páni, kazdy zlatku,
Ci si sedel vpred- ci vzadkn!
Nuz zehnali aranzérov ;
Ze vytrhli ich z mizérov,
Ze tak ■skvostne* uhosteny 
Ziadon spolok este neni!
Do Rajeckych-Teplíc zase,
Ze vybeknú cas- po case!!

Juro, noze trúbu krút!
— Viac .... ani hr.út!!

Podáva : Jedon oéity svedok.

I
I

:
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Dia miery. Kmotrovia Miso a Ondris sedeli u 
zida v kreme, kazdy mai sklenicu tej „besnice" pred 
sebou. Miso za kazdou vyprázdrenou sklenkou vstal 
a pozeral von obiokom. Ked sa uz to lak asi 3—4 
razy stalo, Ondris zvedavo sa spyta: A le, Miso co 
tak kukás ven?“

„Kukám na nasu \äzu — odpovedá úprimny 
Miso iebo ked uz na väzi dva kríze vidím, vtedy 
uz viem, ze mám na dues dost z toho páleného!“

Isty znak. — Jozko: Ako sa má tvoj chory brat? 
Maly Jozko: D.ikujem, uz o mnoho lepsie, dnes 

uz dostal aj od apu vyprusk.

Humánne. Listonos (ku vrátníkovi). Tu byva 
diurnista Chudy ? J

Vrátmk: Ano, III. poschodie, císlo 4.
Listonos: Prosím vas, budzte tak dobry, a chodte 

* ntmu f pripravte ho opatrne na to, ze mu prisly 
peniaze, 2 zlatky. Ináé by ho od radosti porazif mőhlo 1

Jeden sedlák chce s vlakom odcestovat, aby 
navstívil svojho kmotra, ktory v súsednej dedine byva. 
Uz po druhy krát cengali a nás pán kmotor este vzdy 
sa pohodlne baví na stanici bez toho ze by vysadnul 
na vlak.

Konduktor ho osloví: Strycko o cú vaj te. poná- 
hlajte sa, lebo hned edejde vlak !

Ohó, taká nepíse! Odpovie nás sedlák. — Mám 
bilétu 1“ ”

Dobry prostriedok O.i: Uz budes skoro hotová 
s tvojou káznou?

Ona: Ohó, tak chytro nie 1
.. 0n: Dobre- ,en sa vyhovor nalezite, ja dotial si

pojdem za chvilu posedef do kremy 1

Pii súde. Sudca : Obzalovany pocúvajte, tu vám 
'recítáme sóznám vasíeh zlocinov.

Obzalovany: Prosím, mőzem si zatial sadnúf?

Maly sprostácik. Maly Jankó (ku svojmu bra- 
trancovi, starsiemu uz studentovi): Jozko, co si ty 
este nefcol pri birmovke ?

Jozko: Uz dávno! Ale preco sa na to pytasi 
Ma y Jankó : Nuz ked nemás ziadnych hodiniek !

Kratkc ale strucne. Mlady Kohn odcestoval na 
vidiek, a onedlho sa tam zasnúbil s volajakou Rifkou 
o com laky telegramm poslai svojmu otcovi.

„Prosím pozehnanie ku mojmu zasnúbeniu Stv- 
.•idsaf tisíe. “ J

Naco otec takto telegrafuval „Korún a ci zlatych 
„Z.atych.“
Zas odpoved otca :
„Moje pozehnanie na Vás!“

Dostal ho. Pán (sediac v hostinci pri jednom 
stole, kde uz mnoho hostí sedi, — k hostinskému): 
ran hostinsky, máte aj pezinské víno?

Hostinsky : Ano, pane mőj 1 
Pán : Mózete mi ho odporúcat ?
Hostinsky: Hovorím vám, pane, ze to vino pe- 

zmske, co ja drzim, je vyborné!
Pán. To ma lesi, ze som to mohol pocuf od 

vas pred svedkami. Ja som totizto Vtipny z Pezinka 
co yarn lifrujem to vino, a ktorómu ste predvcemm 
pisah, ze to vino nestojí nie!

Studenti medzi sebou. Jozko (uderí 
: zavolá): Oh, ja somár!

Jeho priatel, Misko, vypáli mu také zaucho len 
sa mu tak oci blisnü.

Jozko: Co to bolo ?!
! „. u Mi§ko,: Nemozem trpef, aby mi mojho najlep- 

sieho priateía v mojej prítomnosti urázali!

Smelépripodobnenie. Pán: A to mne chcete po-
tak,eho> mne> ktory som na dvoch uni- versitach studoval !

Secjlák: To nie nerobí! Ja som mai jedno tela
n*„dVe „kraVT Cecalo> a Predsa nie insieho z neho 
nevyrastlo, ako — völ 1

Pomsta ucna. Ucen: Pravda, pán majster ja 
pridem dozaista do neba ? J > J

Majster: Preco, ty holomok?
„ n. V'£eu len Pret0» ze som uz dva roky u ních 
a od tych cas ustavicne sa pőstím 1

Pardon! Jeden velkomestsky ficúr stupí na ulici 
jednomu séd ákovi na nohu, tak ze mu az fajka vy- 
padla z üst J

Pardon! — povie ficúr.
, Pandar, b°] t,v°J ded°.. a'e nie já. Chodz na svo- 

jich nohach ! Odsekne napajedeny vidiecan.

. , . ,. e Boha’ Pan d°ktor, kdeze ste, ze som vás
uz tak davno nevidel? Navstívte nás, ale cím skőr 
ebo mi je testina povázlive zdravá 1 ’

videlaSíán Palick*!^’ ** ^ U" dávn° ne" 

Palicky: X erű, sleena, je uz tomu — 15 rokov! 
ístara panna: Ale chodte — vy grobitn !

. , . ßofi sa, slranku — Vidís, more, keby si nebol ' 
takym lemvym mohol by si u nás byf zvonárem, lebo j 
nam nas zomrel. J

. Kuky>v n°hy boskávam, pán farárenko, ja sa ! 
strasne-strasne bojim stranku.

Po ftassky. V jednom kupé tretej triedy cestoval 
. ínkas Schma.zfiekk ktory — ako obyeajne — aby 
.Vif POhodlnejse sa cítil, vyzul si cizmy. Na proli 
bolo uprazdnene miesto, ta si nchy vylozil. Musíme 
vsak poznamenaf, ze spolucestovatelia velmi podo-



;

!
;
5

27. Hina. H E K k O P A l' E R

To mensie zlo.zrive mrdali nosami ... Na jednej stanici vsadol do 
vozna jeden poriadno obleceny clovek, a sadol si 
vedia Pinkása, ktory chytro stiahol bősé nohy pod 
seba. Zdal sa byf remeselnikom. A ponevác tento 
hovoiil cistou slovencinou nás Pinkás drzal ho zf 
kresfana. Skoro rozplietli zivy rozhoor, lebo Smalz- 
fleck, ako kazdy zid, bol na vsetko zvedavy.

Naraz novy cestovatef obráti sa ku Pinkásovi s 
ton otázkou :

— Ale neviete mi povedaf, ze kedy tude tohr 
roku „rós hasónó* (zidovsky novy rok) ?

— Thak thedha, khedhy bhude rós hasónó ? 
Opiikuje ctázku Pinkás a s tym vytiahne s pod seba 
skryté bősé nohy a rozlozil sa zas csikóm pchodlne . 
Vsakh thak sú oni práve thaky smradlavy zidh jako 
aj iach. Thedha nhemusíme sa jedhen predh druhym 
zenirovath !

K comu má vőfu ? Misko Zitny bol posluchácor 
hospodárskej akademie. Na prázdn;ny — samo sebei 
sa rozumie — prisiel domov.

Pri jednej prílezitosti ktosi sa spyta starého Zit- 
ného, ze jeho Misko ku ktorému odvetviu hospodár 
stva sa venuje a k comu má najväcsiu vőhi ?

Ja myslím — odpovedal dobre naladeny otec - 
ze moj syn má najväcsiu passiu ku veelárstvu, lebo 
vefmi rád vo vcelíne — spáva.

Sebe rovné.

Dobié, Mai ka, ja ía p. íaicm do sluzop, «.e i 
ti musím uz popredku povedat, ze ja od mojích síi 
zobníc mnoho pozadujem. Rada mám v dome pori 
dók, cistotu a usilovnost. Ba aj na to fa upozornujem 
ze u mna ziadná sluzka nevydrzí vyse dvoch tyzdnou 

To je veru fain, páni velkomozná, ja som aku 
rátne taká, jako oni; ja zas vyse dvoch tyzdno- 
nikde — nezostanem.

— D.ai.y lo..kj, kúp u.i uä jeden novy sínt í 
cník, mőj stary sa uz veru hanbim otvorif pred sve t 
tom, uz take slnecníky néni sú ani v módé! •

— Vidis, drahá moja, to nejde. Len tót nedávno 5 
som ti küpil nővé saty. Ved musíme, ziena meje, 5 
trochu sporivejsie a skromnejsie zif! ■

— No, ked uz sporif chces, tak prepustím nasu > 
kucliárku, a bm/em varit' sama! \

— Ach, anjel mőj, to sa nesmie staf, — vies. ; 
ty dobre van's, ve írni dobre van's ... ale tá kucharks 1 
predsa lepsie vari. No ... a kofko asi mőze taky » 
slnecník stáf? j

Z Jobrého domu.

Nádejny mladuzeních: O vene by sme sa u * 
boh dohovori’i, ale ci je to dicvca, ktoré mi za zen 5 
odporúcate, z dobrého domu ? :

— Agent: Nű, cho bhy nhebola z dhobréh ' 
dhomu! Tho si mhozem mysleth, ze z dhobrehr, 
vsakh then dhom je tri stoki fysothy a len flani h ■ 
sthavali 1
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: Politicise Anekdot)- Smiile Trommel- 
: steina.

Ako, vy ste spokojná, kecf vasmű

Obycajne len preto chvá'ime, aby ná; chválili. 
*

Radsej zlé povieme o sebe ako nie.

muzovi sa zivar
— Ano. Z to vidím, ze mu je nudno, 

: teda nemyslí na druhú!

Nie kazdy milujúci je ziarli/ym, ale kazdy ziar 
!ivy je milujúcim.

Pane Bánffy, teda vy ste cely sfastny, 
ze Apponyi nie nechce ocut o nejakej fúsie z 
prílezitosti vojanskych návrhov ?

— Ano. Lebo z toho vidím ze este to 
dlh.o potrvá, kym sa on stane mojím ná- 
sledkom v ministirskom kresle.

Sluha (k svojmu priateiovi): Pozri len tu 
si nechal bárón 20 zlatych na stole. Dozaista 
chce nás zkúsaf!

Druhy sluha: To sa rozumie, vies ty co, 
bude si nás este ráz tak vázif, kecf mu ti 
peniaze lezaf necháme. Ale ako by to bolo 
keby sme mu tak este zlatfcu prilozili?

Obycajne taki fudia, ktori by mnoho vedeli po 
vedaf, málo hovorá, ale taki, ktori nie nevedia pove 
dat obycajno mnoho drkocú.

21 júna,

Radsej sa spyUj starého cloveka, ze kedy zömre, 
ako starej zenskej, ze kedy sa narodila.

Keiíby aj priroda mala tolao zákonov, ako májú 
státy, tik ani Boh by nebol vstave ridif svet-

Financny minister Lukács (k Bánffy mu;: 
Pozri len tu si nechal Bádeni 38" ,,-ovú quotu 
lezaf. Dozaista chce nas zkúsaf!

Bánffy: To sa rozumie, ale ho svarime: 
Vies ty co, prilozime k tomu este 3" ,,-á. Tak 
si nás bude este ráz tak vázif ako dosial !

Nasi predkovia mali svedomie bez vedomosti, 
terajsie pokolenie ale má vedomosti bez svedomia.

Láske na veku nezálezí. Srdco je naveky mladé.

Srdco ktoré za mnohych hurelo láskou, je za- 
c dené.

Ked sa dve zenské sejdú, tretia nech sa tomu
netesi.

Zartovná obrázková hádka.

Podsitá anekdota. Pani: A jaky plat ziadás ? 
Sluz‘ aJa za plat nerubim - páni vefkomozna 

ja bérén len — honorár.

Berl, Spitzer a Olendorf: Jaky honorár ziadate 
za to, ze nám vyprostredkujete tú árendu mi.lennár- 
nej vystavy ?

Morzsányi : Ja nepracujem za honorár, ja prímem 
len — provisiu!

Iskricc

Povedal mi jeden Trcncan 
Ze tu chodi Anglican.

(Kde je? Nech sa páci hfadaf).

! asto motes byt aj vtedy v tej najhorsej spo-
5 locrosti, ked si sám. ! Majitef a zodpovedny redakior:

Julo MarkoS.
' ' *1* r * S J J- I l j7t-J S T *r~s;/! -s s s//y/v /*r,7Var/r/wxz
Budapest, Vi[., Oömöri-ut 123.
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